"HADTORTENELMI OKMANYTAR_

Grof Schmidegg Kalman,

1848'49-es huszarkapitany és Giorgey hadsegéde.
(1826—1855.)

[Részletek Br. Mednyanszky Cézar angol Emlékirataibdl.]

Grof Schmidegg Kalman — a XVIII. szazadban magyar gréfi
rangra emelt kormoci Schmidegg-csalad utolsé sarja 1827-ben
sziiletett Sar-Ladanvon. Fejérmegyében. Sziilei koran elhunytak s
igy — Csanvyi Laszl6 gvamsiga alatt — mar zsenge koraban fold-
birtokos volt Fejér- és Zalamegyében. A szabadsagharc kitorése-
kor sajat koltségén egy gvalogsagi zaszloaljat allitott ki s & maga
a negvedik huszarezredbe Iépett. Tizenegy sebet kapott a harcok
folyaman. Utébb Gorgey hadsegéde lett s az oroszokkal folyta-
tott targyvalasokon ismételten a févezér egyik kikiildittje volt az
oroszok taboraban.

A fiatal huszarkapitanyban Baré Mednvanszky Cézar, az
1848/49. évi honvédsereg f&papja, gyermekkori baratjat szerctte.
Vilagos utani kozos viszontagsagaikrol ezt jegyezte fol Emlék-
irataiban:*

Egyik szeptember végi napon még az alfoldi sikon bujdos-
tam. Velem volt baratom is, [gr. Schmidegg Kalman], kivel
egyiitt foglyok voltunk az oroszok taboraban [s ki hazatérése
kozben rdmakadt egy alfoldi kuridban]. Gorgev hadseregében
szolgalt, mint kivalé harcos. Elharitott magatél minden rang-
emelést és [huszarlkapitany maradt mindvégig. Azt mondta,

h(igy magasabb rangban talan nem tudja kelléen elvégezni fel-
adatat.?

Rejtekhelyiinkion [Csanyi]l Lészléra vartunk, [az akkoriban
még nem nagykorti Kalmén gvamjaral. Biiszkén emliti majd
nevét nemzetink. Atyai mdodon szeretett mindketténket. Nem
soka tartott, mig megérkezett. Felejthetetlen szavakat hallottunk
ajkarol.?

— Fiaim, — mondta mély és nvugodt hangjan, — sdilvos meg-

T Lasd H. K. 1929. T. és II. f. A zardicles. illetve petit nvomast
kiegészitések, épplgy a jegvzetek is a forditotol valok.

? Gr. Schmidegg Kalmént Count Aladdr néven szerepelteti a lon-
doni kiadé.

3 Csanyi Laszl6. tuladunai foldbirtokos, régebben szintén huszar-
kapitiny volt, késébb orszaggyilési kovet, majd a forradalmi hadsereg-
nél teljhatalmi fékormanybiztos, végre miniszter lett. Katoi jellem és
lféra(clhatatlan hazafi. Nevét kezddbetiijével jelzi a londoni kiadé: Ladis-
as C—.
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probaltatasokat szenvediink. De higyjétek nekem, Greg ember-
nek, még jon — tan csak sokara — egy jobb kor s 4j életre
el az orszag. Ti fiatalok vagytok és varhattok a boldog idére.
Nektek kotelességtek, hogy fenntartsatok magatokat arra a
napra, melyen hazanknak rdtok sziiksége lesz. Fogadjilok meg,
hogy — ha kell — elmenckiiltok az orszaghdl. A foltamadas
orajat varjatok meg kiinn tiirelmesen! Ne kételkedjetek! Ut fog
még az az ora.

Egy kit mellett iiltiink a foldon. Csanyi Laszlé hattal a ka-
vahoz tdmaszkodott. Oszi nap ragvogott a végtelen sikon s fényé-
ben csillogott az oregir 6sz haja és szakalla. Ugy iilt ott, mut
egy proféta. Nem félt semmitsl, csak bankédott a haza sorsan.

Kezébe tettiik keziinket és megfogadtuk, hogy megtessziik,
amire bazditott. Az &sz hazafi megaldott és folytatta:

— Jomagam most még szolgalhattam hazamnak, de filtama-
d4sat mar nem érném meg. Hiaba menekiilnék. Nem tudnék téle
tavol élni és még kevésbbé tudnam elviselni azokat a viszontag-
sagokat, melyeknek elébe nézek. Oreg vagyok. Mi haszna életem-
nek? Felaldozom hazdmnak. Amint elvalunk, megadom magam
az ellenségnek. Jelentkezem, bar tudom, hogyv haldl var ream.
Ha hazamért meghalok, bizonvsiagot teszek réla, hogy iigye
szent. Nem veszett el orokre.

('sak természetes, hogv elhatarozasarsl lebeszéini igvekez-
tiink. Az oregidr szeliden igy szélt:

— Miért ellenkeztek? Hiszen boldogabb vagyok, mint ti.
Jogom van hozza, hogy ne lassam hazank szerencsétlenségét.
Jogom ~van hozza, hogy ott haljak meg. ahol éltem. Tegyétek
meg kotelességteket, de engedjétek meg, hogy én is megtegyem
a magamét.t Kiilonben is mi jelentésége annak, hogy én is elve-
szek a nemzeti katasztrofaban? (Csak az keserves nekem, hogy
téletek el kell valnom.

Mindketténket szivéhez szoritott, majd lassan eltivozott.
Megtiltotta. hogy kovessiik. Gyakrvan visszafordult s bucsut in-
tett mindaddig, mig a kodpdaraban eltiint.

Fogadasunkhoz hiven Kalman és én is elvaltunk cgymas-
t6l. Csak a szamkivetéshen lattuk egymast viszont.

Csanyi Laszlé6 megtette, amit nekiink elore megmondott.
ISarkadon] atadta magat az oroszoknak, kik [Nagvvaradon] ki-
szolgaltattdk Haynaunak. Ugye vizsgalataval hamar végzett az
osztrak hadbirésag. Oktéber 8-an égd szivarral szdjaban lépett a
bité6fahoz. melyen kiadta lelkét.

Pesten a haditorvényszék elétt semmit sem tagadott és nem is
mentette magat. Batran hangoztatta. hogy amit tett, meggy6z3déshal
tette. Csak a nemzete iranti Kotelességét teljesitette.

Az Ujépiiletbsl még bucsulevelet is irt Kalmdn gvamfianak ezzel
az atvai intelemmel:

+ E szavakbol eredt taldn a magyar emigrdciénak az a hagyoma-
nya, mely szerint a vértanihaldlt halt hazafinak nagyon féjt, hogy az
altala annvira partfogolt Gorgey mint diktdtor nem felelt meg a vara-
kozdsnak. Onkéntes haldldval mintegy vezekelni is akart hiszékeny-
ségeért.

- ——-—Aa
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— A politikdt eddig sem szeretted. Igazad van. Ne avatkozzal
abba soha. Flrabolja az élet nyugalmat. Bizony mondom neked. ha van
a foldon boldogsdg. azt csak a nyugodt csalddi élet biztosithatja.

A torvényszéket arra kérte, hogv tobbezer aranvra mené ingéd va-
gvonat szolgdltassak dat gvamfianak. Kérését nem teljesitették, hanem
— mint mondottadk — az dllami kinestar kdartalanitisiara elkoboztik.

Sztoikus mddon halt meg a sztoikus életit hazafi. Mikor nyakéra
tették a kotelet, folkialtott: Hazamért ezt szivesen!”

(L. lond. szov. 63-7. 1)

Mednvéanszky Cézar Franciaorszdgha menekiilt. Uj kornyezetében
revizio ala vette atoroklott vallasfelekezeti hitét és onallé vilag- és élet-
felfogasra tett szert. Mdsrészt hazulrél hozott pénze ijesztéen fogvott,
csalddjdval pedig a bécsi cabinet noir miatt nem tudott dsszekottetésbe
jutni. Schmidegg Kéalméannak — 1851-ben tortént — viszontlatasara vo-
natkoznak e sorai: i

A természet folébredt, mar riigveztek a fak. FElsé parizsi
telem elmult s megjiott a tavasz. |.\z emberek vidamabbak let-
tek.] ¢sak bennem nem frissiilt ol az élet.

Szegénves szobamban busultam legy aprilisi délutan,] mi-
kor megnvilt az ajté s felém tart {gréf Schmidegg Kalman.]
Varatlanul érkezett s kionnvezve borultunk egyvmas nvakéba.
Oriiltiink, mint két egvmasra talalt arva.

Egviitt néttiink fel s ismertiik egymas csaladjat. Bajtarsak
voltunk a haboruban. Lgviitt voltunk orosz foglyok és az 0Osz
Csanvi Laszl6 szavara kiilon-kiilon tadvoztunk el az orszaghol.
Kétséges volt, vajjon viszontlatjuk-e egvymast valaha.

Rokkant volta miatt a vitéz huszarkapitiny nem hagyhatta cl
hamar az orszdgot. Az osztrdkok nem soroztik ugvan be kozlegénvnek,
de ¢ nem tudta tovabb nézni a rémuralom borzalmait. Birtokai érté-
kesitése utdn hdzat vett és megtelepedett Parizsban.

J6 baratom érzékeny volt mint a miméza és folitte tartoz-
kodo. Mintha félt volna. hogy megbantjak, ha valakinek fol-
tarja lelkét. Emellett nemeslelkt gavallér volt. kinél ncemesebb
lelkiit nem 6smertem. A héboriban megrendiilt egészsége, de lel-
kében erds maradt., Szelleme szikrazott és tisztan itélkezett.

Jardtomnak elpanaszoltam keservemet. Elmondiam azt s,
hogy legtijabban még rosszabb lett helvzetem. [Ozvegy de Geran-
do-né gvermekeivel egviitt egy iddre clhagvja Parizst.] Majd
csak papi allasom jovedelmére tamaszkodhatom.®

Kéalman vallasi vilagnézete az egyszerii istenhit volt. Mikor
latta, hogy most csak a végst sziikség vitt ra a papi ténvkedésre,
azt tanacsolta, hogy hagvjak fel vele riogton. Folajanlotta, sét
kitelességének tartotta, hogy megossza velem jobb helyzetét, mig
csalddom majd rendesen tamogathat.

Oly finom volt, hogy mar elére szamolt érzékenységemmel.
Hangsilyozta, hogv gvermekkori baratom segitségét igénvhe
vehetem anélkiil, hogv ezzel csorba esnék biiszkeségemen. Ha
megélhetésemet igy is biztosithatom, helvén valé volna-e, ha

* Szildgyi S., A magvar forradalom férfiai. 1850. Gracza Gy., A
magyar szabadsdghare torténete, 1894/98. V. k. és Kaczidny G.. Magvar
vértanuk konvve. 1906.

¢ A sziikséghbe jutott Mednyvanszky (Cézar egyv ideig 6zv. de Ge-
randoné. sziil. gr. Teleki Emma gvermekeinek oktatdsat végezte.
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csak azért tovabb folytatnam a papi funkciokat? Szinte kért,
mintha szivesség volna részemrél, ha jovedelmében osztozkodom.

Csak arra vartam, hogy Kélman is meggy6zzon. Magamban
ugyis éreztem, hogy beteges érzékenység volna, ha visszautasi-
tanam ajanlatat. Barati scgitségét elfogadtam és papt ruhamat
félretettem orikre.”

[L. lond. szov. 96-9. 1]

A pénzzel jol ellatott Schmidegg Kdalman nemcsak Cézar bardt-
janak segitségére sietett. hanem testvériesen megosztotta jovedelmét
sziikséghbe jutott bajtarsaival dltalaban. Nemsokara rda az elegins vilag-
fiva lett Mednyéanszkv Cézdr, — ki nem akart mds segitségére szorulni,
mint exporteur vilagkoriili titra indult. Ausztrdliaban egy bandita
leltte balkarjat, mire félkarral és sorvadashba esve 1834 augusztusdban
visszatért Parizsba. Bujdosé honvédtisztekbél allé6 korérdl ezt olvassuk
Emlékirataiban:

Masfél évi tavollét utan ujjongva iidviziltem parizsi baj-
tarsaimat. Ok is oriiltek, hogy visszatértem kozéjiik. Gyermek-
kori baratomnak, Kalméannak, oriiltem legjobban. -

[Prihoda ezredes, ausztrdliai és amerikai utitdrsam] felfogac-
saval szemben sokkal jobbnak taldltam, ha Eurépaban élek ba-
rataim korében. Barhol is isszegyiiliink, visszaképzeljiik magun-
kat a multba és emlékeinkkel magyar szigetet alkotunk az idegen
foldon. Jobb ez igy, mintha egvediil bolvongnank az Ujvilaghan
és sohasem hallanank magvar szét. Miért nem oriilhetett az Ame-
rikdban maradt j6 huszarezredes is ugy, ahogy akkor én oriiltem
bajtarsaimnak?®

A Rue des Vieux-\ugustins-ben harman laktunk egyiitt egy
maison meublée-ben® A szamiizitt trio egyvike én voltam, két
tarsam. [Tirr Istvan és Asztalos Sandor ezredesek.|'® Vékony
volt pénztarcdnk s igy kis szobakba hiizédtunk a negvedik és
otodik emeletre.

Tiirr Pista politikai avanturier, ki a forradalmi Eurépaban

7 E 1épésével br. Mednyanszky Cézdr nem volt akkor egvediil.
Tobb bujdosé magyar papot is magaval sodort a nagyvilagi kornvezet
és a forradalom szelleme. Rénay Jacint, késébb pozsonyi prépost, mint
vilagi ember élt tizenhét évig Londonban. Horvath Mihaly, kiralyilag
kinevezett piispok és késébb vaskaszentmértoni apdt. szdmiizetése ma-
sodik felében szintén vilagi ember volt, st Genfben torvényes polgari
hédzassagot is kotott. Jambor-Hiador Pdl, a kolté-pap és késGbb orszag-
gviilési képvisels, Parizshan laikus férfiti lett. Ugyanakkor itthon gr.
Zichy Domokos veszprémi piispok lemondott allasardl, hogy mint vilagi
ember élje le életét.

8 Prihoda Janos cs. k. lovastiszt volt. majd a honvédségnél huszar-
ezredes lett. Mint komaromi kapitulans Londonba vetéditt, hol fény-
képészettel tartotta fenn magat. Anglidbdl Ausztralidba kalandozott, hol
Mednyanszky Cézarral egyiitt kereste az aranvat. Nem akart vissza-
térni Eurépaba. Azt mondta, hogy tulsokat szenvedne, ha tudna, hogy
mégsem mehetne haza, pedig csak rovid 1t valasztand el hazdjatol.
New Orléans-bol Texas felé vette 1tjat s azéta nyvoma veszett. Kevély
néven szerepelteti a londoni kiado.

® \ Palais-Roval kozvetlen kozelében 1évé utca mai neve Rue d°
Argout.

10 Tiirr és Asztalos nevénck jelzése a londoni széveghen Pista és

Béla.

o s at
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felujitotta a bolygé lovagok hagvomdnyat. Palyaja feliiletes és
téves megitélésre adott alkalmat. Pedig amilyen romantikus ba-
torsaga, olvan szepl6telen jelleme, Idedlja a szabadsag. Erte
harcol mindeniitt a zsarnokokkal szemben.

Még jobban kimagaslé tehetséggel rendkiviili férfidi volna,
ki felborithatna egész Euréopat. De puszta energidjaval is mar
nagyszerii szolgalatokat tett a szabadsag iigyének.

Gvalogsdgi hadnagy volt ¢ a csaszari hadsereghen Lombardidban.
mikor gr. Teleki Laszlé parizsi kovet — mint az dsszes kiilfoldi magyvar
missziok feje — a magvar orszdggviilés és kormany nevében 1848
december 23-én iizenetet kiildott az olaszok ellen harcolé magyar csapa-
tokhoz. Szembehelvezkedett a december 2-dn Olmiitzben véghement
palotaforradalommal és a magvar orszaggyiilésnck oktéber 10-én ho-
zott hatdrozata alapjan az &si figgetlenség és a torvénves kirdly
hatalmanak védelmére hazatérésre szolitotta fel a magyar katondkat.
A hazdnak sziiksége van ratok. A haza parancsolja, hogy haza-
térjetek. Hiitlen az, ki nem indul meg a haza kérésén. Lizado, ki pa-
rancsanak nem tesz eleget. Felségsértd, ki a tron megszilarditiasara
szolgalé utasitdasaival nem torddik. Siessetek haza!* Br. Splényi Lajos
turini kovet azzal a felszélitassal egészitette ki Teleki szavait, hogy a
Lombardidban harcolé magvar ezredek tisztjei. altisztjei és kozlegényei
menjenek at Piemontba. Onnan majd hajokon hazaszallitjak.

A magvar kovetek felszélitdsara Tiirr Istvan és szdz tdrsa lesza-
molt lelkiismeretével. A nemzet cgvetemes és legfébb érdekének
parancsszavara Piemontba szioktek. Az olasz katonai parancsnoksag
el6tt  kijelentették, hogy a magvar kormdnv felhivdsdra és hazajuk
iranti kotelességérzethol elhagvtak az osztrdk hadsereget. Mig haza nem
vitetnek, a sziard-piemonti sereghben ohajtanak harcolni a kozos ellenség
ellen.

Tiirr mint meghizott parancsnok hadifoglyokbol és szikevénvek-
bl megszervezni kezdte a magvar 16giot, hogy a kozos ellenségnek olasz
foldon remélt leverése utdn hazasiesscnek. 1849 maéarcius havdaban a
novarai csata elvesztése véget vetett a magvar légiondriusok reményé-
nek. A békeszerzidés értelmében tavozniok kellett Piemonthol. Magvar-
orszagha nem juthattak. Franciaorszaghan bolvongtak, majd egv résziik
a badeni forradalom hirére Badenba sietett. :

Badenben Tiirr, mint ezredes, tarsaival egyiitt azzal a reménység-
gel kiizdott, hogy majd Németorszdg forradalmositisa utdn egyesiil-
nek a kozben Bées felé nyomulé magyar hadsereggel. A poroszok le-
verték a badeni folkelést. a magvar legiondriusok pedig menekiiltek és
széthanyédtak Furépaban.

Tiirr a piemonti kormanvtél kapott kis nyugdijabol Svdjchan,
majd Londonban élt. Kézben mint Kossuth megbizottja jart-kelt min-
deniitt a forradalmi propaganda érdekében. A francia koztdrsasag
segitségébe vetett bizalmuk meghiusuldsa utédn, Mazzini és Kossuth azt
remélték, hogy Olaszorszagbhol robbanthatni szét a Habsburgok biro-
dalmat. A részben altala megszervezett 1853, évi milandi* f6lkelés gyors
leveretése utdin Tiirr Pdrizsba vonult.

A krimi hdbori alatt mint angol ezredes az angol kormdny meg-
bizdsabél Bukarestbe ment. hogy tarszekereket és lovakat vasaroljon.
Az osztrakok felismerték, mint szokevényt elfogtdk és kozlegénviegyen-
ruhdban Bécshe hurcoltdk. A haditorvényszék halalra itélte. de az an-
gol kormany kizbelépésére szamfiizetésre valtoztatta at itéletét. Béesbél
Konstantindpolyban termett és a cserkeszeknek az oroszok ellen vivott
szabadsagharcaban buzgétkodott.r

" Tiirr Istvan az 1859-61. évi olasz szabadsagkiizdelemben oly
hisiesseggel vett részt, hogy az olasz kiralyi hadsereghen altabornagy



508 HADTORTENELMI OKMANYTAR

lett. Azutan is a magyar emigracio idealjai lelkesitették s katonai val-
lalkozasait és diplomaciai megbizdsait hazaja felszabaditdsanak szem-
szogéhol végezte. Az altaldnos amnesztia utan hazatért, majd itthon és
a kiilfoldon csatorndkat és hidakat épitett. Kozben tovabbra is kiilon-
féle politikai missziét teljesitett. Elete végén Parizsban élt és az orok
béke eszméjénck apostola lett. Meghalt 1908-ban Budapesten. (Schle-
singer M., Aus Ungarn, 1850. Anhang és Gonda B., Tiirr L. tdbornok, 1923.)

Der dritte im Bunde — mint Schiller mondanid — [Asztalos
Sandor czredes volt, Arad ostromanak hése.l Magyarorszag féle-
lem és gancs nélkiili lovagjanak nevezem. Rendkiviili jellem,
kiben langész helyett megvan a sziv Osztone és erds érzése. Pa-
ratlan odaadast tantsit hazajaval és bardtaival szemben. Ertiik
minden aldozatra kész.

Hazajaért mar elérehaladott koraban fogott fegyvert és ritka
béatorsaggal szolgalt neki [Vilagosig.] Baratai javara olyan éles-
14t6 és iigves, amilven aligha lenne a maga érdekében. A beesii-
letesség mintaképe.

A fegyverletétel utdn Londonba menekiilt. innen Parizsba. majd
Genfbe vonult.??

[L. lond. sziv. 213-4. és 222-5, 1]

Mednyanszky Cézar és a szintén betegeskedd Schmidegg Kalmdn
az 1854, évi Gszkor sokszor még éjfél koriil is a Champs-Elvsées-n jar-
tak. Nagyvon artott nekik ¢ konnyelmiiség s mindkettdjiik agvban fekvé
beteg lett. Errél Mednvanszky igyv ir Emlékirataiban:

Elkeseredésemben sok olvat is tettem, amit nem lett volna
szabad tennem. Bajtirsaimmal sokszor éjfélig a kavéhazban
idéztem, majd Kalman baratommal ldzasan az 6szi éjszakdk
kidében néha hajnalig a Champs-Elyseés-n jartam.

Ejszakai bolyongasaink artottak nekem. de féleg baratomnak.
KNalman mindig ideges volt. teste pedig tirékeny. Régota fenye-
gette a sorvadas. Szervezete nem volt olvan erds. mint az enyém
és igy a tél elején silyosan beteg lett.

Az én bajom is eldrehaladt ttjaban és {gy orvoshoz fordul-
tam. Nem sokat segithetett rajtam orvos, sem orvossdg. Nem
volt méfomban, hogv tgy lakjam és étkezzem. ahogy megkivanta
betegallapotom. Szenvedtem a nélkiilozésektsl, melyeken maskor
csak mosolvogtam volna. Nemsokara én is agynak estem.

Asztalos beteg baratunk A4gvanal toltotte legtibb idejét.
hisz nalammal is betegebb volt. Mikor felvaltottdk. nem tért
pihenni. Hozzam sietett, hogy engem is apoljon. Csak kimeriilten
engedte at helyét Tiirrnek és a tobbi bajtarsnak.

J6barataim koziil masok is eljartak hozzdm hiiségesen. Fel-
jottek mansarde-szobamba, mikor agyban fekiidtem. Résztvettek
a table-d’héte-on, melynél én is helyvet foglaltam, mikor jobban
lettem.

Amint kissé magamhoz tértem, én is Kalmanhoz siettem. Baj-
tarsainkat Aagva koriil talaitam. Lattam, hogy nemsokéra elra-
gadja koriinkbdl a halal. Ahanvszor és amennvire csak tehettem,
nala idéztem,

L. lond. szév. 221. és 225, 1]

12 Genfhen 1857-ben egy lengvel legiondrius tiszt Asztalos ezredes
fille hallatira gyaldzta a magyarokat. A felhaborodott bujdosé par-
bajra hivta ki. Ellenfele golvéja atfurta fejét.
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Kestner Karoly, egy gazdag nagyiparos és francia nemzetgyiilési
képviselé csakidja felkarolta a beteg Mednyanszkyt. Ugyanakkor
baratja, a ndldndl betegebh Schmidegg az elérehaladott sorvadastol
és a szabadsiagharcban kapott sok sebétél annvira legyvongiilt, hogy
menthetetlen lett. Foljegyzéseit igy folvtatja Mednyvdnszky:

[Kestnerék kozbelépése utan jobban gondoskodhattam ma-
gamré6l.] Egy orvoshoz fordultam, ki valami 4j és furcsa gvégy-
moédot ajanlott a sorvadas ellen. Szerinte minden betegség oka a
vér lehiilése. Hogy folmelegitsiik, jobban kell étkezniink és kis
lampak ttjan testiinket kozvetleniil melegiteniink, Mivel sorvada-
som oka nem természetes hajlanddésdgom, hanem a balkarom
elvesztése miatt beallott vérkeringési zavar. az Gj gyégymébdiol
javulast reméltem. Nem mondhatom, hogy hasznomra valt. In-
kabb erés szervezetemnek tulajdonithatom, hogy [1855] tavaszan
némileg megkonnvebbiiltem és labbadozni kezdtem. A levegd meg-
envhiilt és tobbet jarhattam a szabadban.

Bar testem egészsége javult, szivemet tépte Kalman baratom
szenvedése. Naprol-napra rosszabbul lett. Sem a nap fénve, sem
az envhe levegd nem adta vissza az életnek. Néha akkora rohamok
gyotorték, hogy azt hittiilk, egv-két o6ra mulva kiadja lelkét,
Szinte kételkedtiink azon, hogy vajjon szabad-e kivanuuk, hogy
tovabb éljen.

Amint egy-egy lazrohama elmult, azt reméltiik, hogy élete
mégis gvéz a halal felett. Hidba. Minden egves roham utdn mind-
inkabb gvongiilt és kozelebb jutott a sirhoz.

Apoléndk voltak mellette &llandéan. Baratai ldtogattik,
gondoztak, vigasztaltak. En is mellette voltam, amikor és ameny-
nyire tehettem.

Nemcsak béanatosan, kivancsian is figyeltem. Néha reméltem,
hogy felépiilok, de arra is készen &lltam, hogy ugyanabban a
bajban halok meg, mint bardtom. Betegsége tiineteit szemiigyre
vettem, mert a halalt addig csak a harctéren lattam. Virulo fér-
fiak hullottak el ott koriilottem hirtelen. Most a kor lassan 6rolt
meg egy embert, hogy a végén egy arnvéktesten arasson diadalt,

Sokat beszélt velem a multrél, hazankrol, életérsl. Tisztaban
volt mindennel, Nem félt, hanem sztoikus nyvugalommal varta a
halalt.

Koran tapasztalta, hogy mennvire bizonyvtalan az élet.
G]yermekkm'ei])an vesztette ¢l sziileit. Elhunyt szerettei emlékének
élt.

Fgv alkalommal arra kért, hogyv irdasztalabsl vegvek eld
egv kis iiveget. Sziirke folyadékkal volt tele. Elmondta, hogy erds
koncentralt méreg, melyet otthon a haboriban és mint bujdosé
is mindig magdval vitt. Inkabb megitta volna, mintsem a csasza-
riak fogsdgaba essen. Meg6rizte, mert nem tudta, mit hoz a jové.
Most halala el6tt 4all. Arra kért, hogy vigyem el, nehogy valaki
raakadjon és talan kart tegyen.

A kis iiveget még ma is magamnal tartom. Nem gondolok
ra, hogy felhasznaljam. ¥lIni akarok hazamért. De sohasem
tudjuk, mit hoz a jiovs. Habortiban vagy forradalomban mindig

jo, ha az ember ura életének.
-
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Haldoklé bardtunk olyan volt, mint a kialvé faklya. Ereje
nap-nap utan csokkent. Csak batorsaga és a jovibe vetett hite
maradt épen.

Ne sajnaljuk, mondogatta, csak szenvedéseitél véaltja meg a
halal. Sohasem zugolédott sorsa ellen. Csak azt sajnalta, hogy
nem vehet részt a jovendd harcaiban. Sajnalta, hogy nem inkabb
a harcmez8n hal meg a hazdért és szabadsagért. Elhalé szavai-
val is buzditott, hogy egyetértéshen és méltésaggal viseljiik sor-
sunkat. Hazdnk jovéjében higyjiink erdsen!

A tavaszi nap siitott a szobdba, mikor végét jarta. Agya
koriil 4lltunk és meghatottan szemléltiik. Békességes volt és
nyugodt.

Csak egy paranya volt benne az életnek, mikor téliink bu-
csut vett. Lélekzete mindjobban halédott, amint lelke lassan el-
hagyta testét. Utolsé6 szavai kizt nem volt Osszefiiggés. Csak azt
sejttették veliink, hogy hazankra gondolt.

Grof Schmidegg Kalmanban egvik 4aldozatkész és onfel-
aldozé fiat vesztette el nemzetiink. Diszét gyaszolta benne az
emigracié, mi périzsiak felejthetetlen baratunkat.

Jomagam tiobbet vesztettem, mint barki més. Rokonlelkek
voltunk, gvermekkori baratok. Osszetartoztunk, mint a fa és
kérge. Sohasem kiilonboztiink ossze és semmit sem titkoltunk el
egvmas elStt. Elhunyta 6ta lélekben is megesonkultnak érzem
magam.

Nemes bardtunk ama kevés ember kozé tartozott, kik itt
jarnak a foldon, de lelkiik magasabb szférakban él. Sziilei emlé-
kével mas vilagban honolt. Sokszor tdgy tiint, mintha a talvilag
lakoival beszélgetett volna.

Messze hazajatol, idegen fildben nyugszanak csontjai, de
amint kivanta. tavol a varosi zajtél. Ott voltam én is, mikor &
sirba tettiik testét.

Ha csak azért maradtam életben. hogy lassam hazam buka-
sat. legjobb baratom halalat és illuziéim romldsat. nem lett
volna-e jobb, ha én is a bitéfan halok meg, mint hazank aunvi
sok martirja? Miért bujdostam el? Miért menekiiltem?

[L. lond. szov. 228-32. 1.]

KNozli- Dr. Ovdri-Avary Kdroly.

Forrdsok: Br. Mednvdnszky Cézar Emlékezésein és Vallomdasain
kiviil Nagv I, Magyarorszag csaladai, 1860. (Schmidegg) — Br. Pod-
maniczky Fr., Napls-Toredékek, 1887. II. k. — Seherr-Thoss, Graf A,

Erinnerungen aus meinem Leben, 188i. — Kertbeny K.. Namenliste
der ung. Emigration, 1864. — Gelich R., Magvarorszdg fiiggetlenségi
harcanak torténete, 1882, IIl. k. — Gracza Gy.. A magyar szabadsag-

barc torténete, 1894/98. II. és V. k.




HADTORTENELMI OKMANYTAR 511

Hatvani Imre jelentése az oldhok ellen intézett tamadasarél.
(1849 majus 19.)

Az az allati kegvetlenséggel hatiros harc, amelyet a fellazi-
tott oldhok a fegyvertelen magvar lakossag ellen vivtak, 1849
aprilis havaban sziiméfélben volt. \ Zarand-megyében mikodott
Csutak Kalméan 6rnagy. valamint a kormany kikildotteként meg-
jelent Dragos Janos képvisels, Jancut fegyversziinetre birta,
amelyre, néhany nap milva, az olahok &ltalanos fegyverletétele
s a felkelok szétoszlasa kiovetkezett volna.

Azonban az utolsé pillanatban mindent felboritott Hatvani
Imre iigyvéd végzetes belekontarkodéasa. Hatvani, bar semmi ka-
tonai képzettsége se volt. a honvédségbe bedllvan, rovidesen &r-
nagy lett s egy 600 fénvi szabadcsapat toborzasara kapott enge-
délyt és pénzt.

Ez a csapat Csutak kiilonitményéhez tartozott. Csutak apri-
lis utolsé napjaiban Debrecenbe ment, hogy a kormanytdl kiszo-
ritsa az oldhok fegyverletételének féfeltételéiil kikotitt, de ért-
hetetlen médon mindegyre késé biinbocsanatot. Hatvaninak hata-
rozottan megparancsolta, hogy mig & tavol lesz, semmiféle ak-
cioba ne merjen fogni.

Amde Hatvani a majus 3-r8l 6-ra virradé éjjelen levelet ka-
pott, egyv Kossuthhoz kétségteleniil nagyon kozel allé egyéntdl,
amelyben arra biztatta az illetd, hogy tamadja meg az oldhokat,
mert az alkudozasnak dgvse lesz semmi eredménye. Hatvani, barha
jol ismerte a helvzetet, hallgatott a meggondolatlan sz6ra s majus
6-an tamadasba fogott. Noha & maradt alul, 16-an megismételte
tamadasat, amely nemcsak teljes vereséggel végzdditt. hanem 1j
langra lobbantvan a felkelést. temérdek artatlan magyar — férfi,
n6 és gyermek — életébe keriilt; azonkiviil pedig a legjobb siker-
rel biztato béketargyalasokat is meghitsitotta. Ennek a botor ka-
landnak 3430 magyar esett aldozataul.

Tamadasarél és visszavonulasiardl az itt kovetkezd jelentést
kiildotte Szentivanyi Karoly erdélyi f6-kormanvbiztosnak, a ma-
gat nagyszerénven ,hadvezér“-nek cimezé Hatvani:?

M. O. hadsereg 9-dik ftestiileti osztaly balszdrny parancsnoksdga.

Orszdgos teljhatalmi biztos Szentivinyi Kéaroly Urnak

Kolozspirt
Féhadiszillis Brad 1849 mdjus 19-én.
Az Abrudbanyai visszavonulds utdn — melynck torténetét
Orszagos biztos Urnak kell§ idében megkiildottem — teljes ipa-

rom arra forditottam, hogy a rendelkezésem alatt levé kis had-
testet megszaporitva, Abrudbanyat s a lazongé oldahokat ujbél
megtamadjam. ‘

Czélom elértem, mert NVaradrél a német legiobél 2 szaza-

1 Csdnyi-levéltar: 2731. sz.
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dot, Dévarsl szintén két {él szazad székelyt. egy 3 fontos dgvit
s 14 huszart nvertem. Igy kis seregemet, mellvel indulandé valék,
alkota a fonnebbicken kiviil a 16-dik zéaszléaljbél 1, a német legio-
b6l még 1 szdzad; tovabb csapatombél 3 szazad, 1 harom fontos
és 2 két fontos dgvi s 36 huszar; mely erd oszvege 1100 fore s
ennek haszonfegyvere 700 darabra szamithaté.

Az indulas foly6 hé 15-kén reggel 4 orakor tortént. A Mi-
helei sancokat mint a mult alkalommal telve talaltam csGeselék
néppel, melynek vad larmaja cgy éranvi tavolbdl zdgott felénk,
de a kik csatdraim latdsara ismét elszoktek a bérczel: ormain.

Innen tdtamat Blezsen nevii helység folé  vettem, mivel
megtudtam, hogy a Bucsesdi szoros celttem eltorlaszoltatott s ezen
hegvi Gton azon nap az igvnevezett Vulkanig haladiam, hol éjjelre
tabort iitottem. Es masnap reggel dtamat folytatam s ellenallas
nélkiil megszallottam Abrudbanva varosat. honnan azon éjjelen
az olah tribunok s févezérek seregestél kivonultak.

Abrudbanya most mar csak rom vala: az alatta folvé patak,
a varos kitai s utcai telve holt testekkel. miket az embertelen
faj diihének felaldozott irgalmatlanul. A\ meggyilkoltak kozt van
Dragos képvisel is, ki elég vakmerd volt magat ¢ haramia nép
becsiiletérzésére bizni. Nem kimélt ez senkit; esecsemét, hajadont
s n6ket egvarant kiolt. ki magvar szarmazas vala; kivégezte ki-
nosan azon jobb érzésit olahokat is, kik Dragos képvisels torck-
vései iranvaban a magvarhoz békiilési hajlammal latszottak lenni.
A romok kozt bukkantunk szamos osszeszirdalt nészemélyekre
is, kik minden apolas nélkiil s orvosszer hianyaban irtéztats ki-
nok kozott senyvedtek el. Leirhatatlan a vad kegyetlenség, mely-
nek nyvomai latszanak mindeniitt.

A varosba érkezés napjan pihentiink. 17-kén 200 embert. 1
két fontos agvit s 8 huszart Virospatak — 200-at pedig s szintén
1 harom fontos agvit s 8 huszart Bucsum ellen inditottam, a sereg
tsbbi részével pedig Abrudbanya varosiat 6talom ald helyeztem,
mert vartam minden pillanatban az &ltalanos megtdmadast.

E nap eredménve igen szép volt. A\ vorospatakiak a béanyak-
b6l 400 magyaron feliil hoztak el, kik az oldh-diih al6l oda me-
nekiilének s kik élelmi szerckbél kifogyva napok 6ta éheztek a
halal borzaszté félelmeivel. Ezen szerencsétlenck kiszabaditésa
két 6rai kiizdelembe keriilt. mert mintegy it ezernvi lazadé iilt
a banvak szajain, de embereim vitézsége eliizte Gket onnan. le-
cjtvén koziilok 30 olaht. Ttten megjegvzem, hogy az oldhok a
magyarokat ezen banvdkbél napek ota hitlevéllel  esaltak ki,
mellyel személyes bantatlansagukat biztositottdk: midén kijottek,
kegvetleniil legvilkoltak 6ket. csupan néhany férfinak hagyvan
meg életét, kik fegyveres szolgalatukat nékik felajanlottak.

A Bucsumiak erés ellenszegiilésre talaltak. A tiizelés mind-
két vészrél sok ideig folyt, miglen a mieink a hegyvormérél pus-
k&zé olahokat a volgybél fel rohammal tidmadtdk meg, onnan
vitéziil lefizték s elfoglaltdk 3 faagytjokat. Résziinkrdl elesett 1,
sebesiilt 1 ember, az oldhok koziil 40-en feliil vesztek el, kik kozt
egy férfi ruhdba oltoztetett né puskaval kezében taldltatott.

Fz alatt a varos nyugoti részén az ott magasulé ormoéra is

et csns et it
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kezdtek gyidlongeni az olihok, de akiket egy par Aagvalovéssel
szétriasztottunk,

18-kan reggel mar a varost koriil folyé hegylancok tetején
ellathatlan métz sereg 6zonlott el, iszonyi rivalgas s ,,megalj ku-
tya magyar™ kihivasokkal.

Mennyi lehetett e tenger lazadé nép, azt apodictice nem tu-
dom; de hogy minden emberemre legalabb 30 oladh esett, azt cso-
kionosen allitom; egy 4ltaldnos folkelés volt ez, melvben az Abrudi
vidék s lazadé fészek apraja és nagyja, a havasok lakéival, a
legelszantabb fanatismussal részt von.

Agytink fedezettel a varos harom oldalan allottak, alacsony
dombocskakon, hova az cllenségnek, ha még annvi lett volna is,
lehdgni egvaltalan nem lehetett: a felnyvilé hegvek aljan pedig
csatarokat allitottam ki, s ezen allasban fogadtam el a nagyszerti
élethalalharcot.

Délutan 1 érakor az oldhok minden oldalrél egvszerre ta-
madni kezdettek, szokott vad larméaval batoritvdn magukat.
Agviink tiizelése s a csatdrok egy részének j6 magaviselete Ggy
foltartéztattak az ellent, hogy tobbsziori rohamukat is vissza ver-
ték, s gvakran a hegvek orméirél kénytelenek voltak hatra futa-
modni.

A tliz mindkét részrél szakadatlan folyt napestig s a sotét
éjjelen keresztiil is; mieinkbdl egyetlen sem esett el, csupan né-
hany vakmerd csatar, kik kittizott 4llasaikat elhagyva, a nvugoti
részen fel a hegvorméig masztak fel, fogattak el; hanem az oldhok
koziil a harom oldalré]l tomérdek veszett el, mert agviink igen
igen ritkan l6ttek sikerteleniil, a kik merészebbek voltak a teté-
rél alabb szallani, csataraink golyéi zidzak agyon.

Mai napon reggel sem sziint a tiizelés s a harc csak folyt ré-
sziinkre mindig kedvezd sikerrel; mind a mellett mar ekkor saj-
nosan lattam azt, hogy a tenger sokasig csekély erédnket napok
s éjjeleken altal végtére is kifaraszthatja s erejéb&l kimeritheti,
miutdn minden emberem kiallitdsat a roppant ecllen igénvbe
vette, a visszavonulast elrendeltem Kfejérvar® felé. £s czen oldalra
vonulni rvészint hadi okszeriiség, részint egy bizonvos terv siir-
getett.

Brad felé t. i. egyenesen kimenni, tanacsosnak nem véltem,
mert dtamban hisz ezernyi tomeg allott: a Fejérvari hidzodas-
ban pedig az a célom volt, hogy az ttban, hol az Gt Dupa peatra-
nak eltér, seregem derékbe szakitom s egyik részét Bradnak, ma-
sikat Zalatnan altal Borbandra inditom, mely egvesiilni fog az
ott 16v8 magyar sereggel s onnan segitséget hozva tér vissza me-
gint terveim szerént. Zalatnan — hittem — hogy az olah taboron,
melyet Axentie vezérel, ezen sereg konnven keresztiil vagja ma-
gat, mivel Axent maga is bandaja nagyobb részével Abrudba-
nvan ellenem jove.

A kivonulas délelgtt 11 6rakor tortént a legnagyvobb rend-
ben, s anuvi tenger ellenség dacdra is egvetlen embert se vesz-
tettiink,

Mikor a Kfejérvari itha egyviivé sereglénk, a sok szerencsét-

? Karolyfehérvar = Gyulafehérvar.

Hadtorténelmi Kozleménvek., — 1V. 33
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len magyvar menekiilt is kozibiink vegyviilt szekeren gvalog, ki-

zel 700-ra mend szdmmal: czeket — bar egyelSre sejditettem az
altalok okozandé nehézségeket — emberiséghél ottan dldozatul

hagynom nem lehete s Sket a sereg kozt rendeztem el, s igy a
varos alél elindultam Fejérvar felé.

A tiizelés azonban folyvast tartott két oldalrél a hegyekrol
s mi viszonozva szépen haladtunk dtunkban. Hanem a sereg ki-
zepén elnvals hosszas szekérvonal kozt egvszer csak rendetlen-
ség torténik. s a menekiiltek oly zavart idéztek el5, hogy a ha-
tulsé seregrész nem haladhatott, s e miatt. miutan a tiiz leginkabb
hatulrl esett. a legénvséghen csiiggedés kezde ébredni és csak a
legszigorabh fellépés altal tartéztathatam vissza Gket a rogtoni
elonyomuléastsl. Azonban a menekiiltek sirva kiabaltak. s ezen
vészjajgatdsok a legénységre a legmoralisabb hatast tének, dgy
annyira, hogy a zavar nétton nétt. a legénység allasat elhagyva
fel a bokrok kozt egész pani félelemmel futott elére, kikbe bator-
sagot onteni kartdccsal sem sikeriilt tobbé.

A zavart az ellenség maga részére felhasznilva a hegyekrdl
lerohant s irgalmatlanul gyvilkolta a menekiilt artatlanokat. A dol-
gon segiteni nem lehete; mivel ottan éppen egy meredekrs! kellett
ala ereszkedni, s miutdn mar a sereg hatulsé részét elGttem latva
magamra hagvatva voltam, hogy legalabb az elgvédnél levs 2
dgyit megmentsem, avval meg indultam s minden veszedelem
nélkiil vezettem egy fél orai tavolsdgra, hol az altal vezets hidat
el6ttiink felszedve talaltuk. Az agvit tovabb nem vihettiink (igy!)
s itt megbuktunk tokéletesen.

[gy lettem szerencsétlen hadvezérré, igy lett merész akara-
tom semmivé. Ha succedal, mindenki helyeselie volna lépteimet,
s mivel rosszul iitott ki — azt tudom — minden cmber kdrhoztatni
fog; azért én mentd koriilményt magam meilett egy szét sem
hozok fel. csak annyit mondok meg: hogy tiszteim mar a harcz
alatt szokdosni kezdtek, s mikor ide Bradra, visszatértem. az cgész
seregnél negyedmagammal alkotam a tisztikart.

Hatvani Imre s. k.,
csapatparancsnok.

Igy sz6]l a jelentés. gondosan elhallgatva a képtelen vallal-
kozas inditéokat s azokat a borzalmas jeleneteket, amelyek visz-
szavonuléds kozben, de kiilonosen annal a bizonyos felszedett hid-
nal, lejatszédtak.

Mi tortént Hatvanival? A szinfalmogotti titkokba joél be-
avatott Gelich azt irja,®* hogy Klapka, az akkori ideiglenes had-
iigvminiszter, f8be akarta lovetni Hatvanit s azonnal bortonbr
is csukatta Debrecenben. Azonban Kossuth, aki — gy latszik —
helveselte Hatvani tdmadaséat. kiszabaditotta 6t a tomlocbél s
egvelére egy vendéglében helyeztette el, feliigyelet alatt.

Ugyanakkor Bem ellen fordult Kossuth, szemére hanvvan,
hogy ,.a hadtesteket” (!) egy, a hadvezetéshez mit sem érté em-
berre (Hatvanira) bizta, akinek kezén tonkre is mentek. Iz a

3 Magyarorszag fiiggellenségi harca: 111. 107. L.
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megrovas teljesen megokolatlan volt, mert Bem akkor, amikor cz
a konnvelnd rajtaiités tortént, még a banati harctéren tartézko-
dott és se §, se erdélyi helyettese — Czetz tdbornok — nem tud-
hatott réla semmit.

Az, hogy ki irta és kinek ttasitdsdra, a tdmadasra uszito le-
velet, sohase tudédott ki.

Hatvani tovabbi sorsa is ismeretlen. Annyi bizonyos, hogy
Kossuth kiézbelépése folytan megmenekiilt a jélmegérdemelt biin-
tetéstol. Egyvik verzié szerint kiilfoldre menekiilt; méas forras
szerint Felsémagyarorszagon halt meg, mint tanité; ismét mas
forras szerint pedig Temesvarott iigyvédkedett s ott is halt meg.*

Toénkrevert szabadcsapatanak utolsé maradvanya a dévai
(T1. sz.) hadosztalyba olvadt.

Megjegyvezziik még, hogy a német legio Hatvanihoz beosz-
tott 3. 5. és 6. szdzadanak tisztjei, kezdettél fogva bizalmatlanok
voltak 1j vezériikkel szemben, amint az az 5. szdzad parancs-
nokanak, Preissl szazadosnak, Belényesben, 1849 majus 8-an kelt
jelentéséhdl is kittinik:®

»Soeben erfahre ich vom Herrn Oberstlieutenant Csutak,
dass der Herr Major Hatvani das Commando der im Zarander
Comitate stehenden Truppen iibernommen und die 3. 5. 6. Com-
pagniec von nun an unter seinem Commando stehen werden. Ich
achte den Charakter und die Person des Herrn Majors Hatvani,
er ist ein Ehrenmann. aber kein Commandant. denn er ist kein
Soldat. Wollen Herr Oberstlieutenant so schnell wie moglich da-
hin wirken, dass wir unter ein anderes Commando kommen, denn
unter einem solchen Anfiihrer kann die deutsche Legion nicht
bleiben, und um Comitats-Banduren vorzustellen, die in Station
darum sind dass etwas da ist — dazu fiihlen wir uns zu gut.”

A bizalmatlansdg, mint a kiévetkezmények mutattik, nem
is volt ok nélkiil valé, mert a német legio is alaposan rafizetett
erre a kalandra. A benne résztvett harom szdzadbo6l minddssze
70, nagyobbéra sebesiilt egyén élte til azt a veszedelmet, amelybe
Hatvani meggondolatlansaga sodorta Gket. Preissl és Kallmann
szazados, tovabba még egy tiszt, agyonl6tte magat, nehogy élve
jusson az olahok kezébe. Klein szdzados, a 3. szdzad parancsnoka,
stlyosan megsebesiilt.®

Hasonléan nagy volt az expeditiéban résztvett tiobbi csa-
patok vesztesége is.

* 1848—49. Torténelmi Lapok: 1892. évf. 58. 59. 1.
® Orsz. Levélidr: H. T. 1849. — D. 829.
¢ Giron alezr. jelentése u. o.



